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% 1 OpTLé&®D 50 euengujsiion  efleumdamei geiQanmaipa@n (1), (2), (3), (4), (5) een  eremenfi UL
eflenLmeied  FwTe  Sieveogl sl  GUIGSSLTE  ellanLMWH CsMbos05S, Dipmad GUHSI
e Bosssmsd SIULL 6T SPNDSHOEEMES DL oL SHFTaNe Lsiismg (X) BBeouged
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1. uref Gumfenws GHEGL BEHTOMTEH GLWITETHS! Baunmist aiH?

(1) Magadhibhasa (2) Tantibhasa (3) Isibhasa
(4) Milabhasa (5) Pavacana
2. asd aHs Seveond OFmed 65’
(1) allakeso (2) namassati (3) setthi (4) hetthimam (5) ariyassa
3. umefl eSS PUBIGULPOBHE (OBEERIBENSGHG) DMWaTSESF Ffwns aWSILLBsTem Sig B\eummieit
AHITGSLD?
(1) tasma hi bhata ni$ametha sabbe (2) deve galantamhi nadanti dathino
(3) afigirasam passa virocamanam (4) bhikkhdi ca pabbharagatova dhyayati

(5) tinna mafifiataram yamam

4. QxGran (GPSHS) D sHHMSH SBHW elusdh GCoubpeno ag?
(1) Sattami (2) Paficami (3) Catutthi (4) Tatiya (5) Chattht

5. ‘imam satam dadami te’ sigub arsBwbd CBHTjLieore Geobsen wperpulevenopbd Ffwimen
aBm 6157
(1) Qsuielenen, BHHDSTEV, LILJHMS UTHBIIOTGSLD
(2) Qauwelener agljsne LLJHmES AUTHELIOTGLD
3) Qsulsilenen BHPBTEL HEIENLD UTEAWILDTGLD
@) QFwiLTLG elwal HHPSTEL HENEDLD AUTEBEILILOTGLD
(5) Qewiun’ @ elewen BBHHHTE0 (eiiaflensy  aUTHSEUIDTGLD

e &Bp ST LOULB6Ten UbBenw ardsa 6 Belmhbal 10 ey  ellemeuliL Bsite NG BB ETHHG
alenLwellsEs.
Athakho Suriyakumaro tam saram gantvd avimamsitvava otari. Atha nam so rakkhaso gahetva
devadhammam janasiti pucchi. So devadhamma nama candasuriyati dha. Atha nam tvam devadhamme
na janasiti udakam pavesetva attano vasanatthane thapesi. Bodhisattopi tam cirayantam disva
Candakumaram pesesi. Rakkhaso nampi gahetva devadhamme janasiti pucchi. Ama janami,
devadhamma nama catasso disati. Rakkhaso na tvam devadhamme janasiti tampi gahetva tatheva
thapesi. Bodhisatto tasmimpi cirayante ekena antarayena bhavitabbanti sayam tattha gantva dvinnampi
otaranapadavalafijam disva rakkhasapariggahena imina sarena bhavitabbanti khaggam sannayhitva
dhanum gahetva atthasi.

6. ko devadhammam pariyesati?
(1) Bodhisatto (2) Candakumaro (3) Suriyakumaro
(4) Rakkhaso (5) Candasuriya

J
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7. ‘Bodhisatto kim gahetva atthasi’? @b elamaibe sl QuImssorar el 615 ?

(1) devadhammam (2) Candakumaram (3) rakkhasam

(4) dhanum (5) udakam
8. @ymiszalsh elamealBg FhaGwTy CETGHS ool SeubmisT 61%?

(1) smuyb FHHmSWD (2) Geuls@p LW

() efwuaid FhByab (4) eumemid eflsdguitd

5) mreg Henasein

9. ‘Guren auflerwd STILEL QD HHHMHSSH HHAUSHES Db UBHUID LWSTLGHSILL Beilen LTeMF
ClFmed BeuBmisT G1HIGUTEGID?

(1) avimamsitva (2) otaranapadavalaficham (3) cirayantam
(4) pavesetva (5) rakkhasapariggahena

10. Vasanatthane sisiig)
(1) FpPHwngid (2) awreIOTEGLD 3) mHASIGID
4) ApswIEGLD (5) alenanFQaFTeLEOMGLD

11. ‘Attanameva pathamam-patiriipe nivesaye...” aar e GFuielsar Bma Sig BeuBEien
SIHIUTEGLID?
(1) atta hi kira duddamo (2) yatha nam icchatt diso
(3) patijaggeyya pandito (4) na kilisseyya pandito

(5) patiriipe nivesaye

12. 2 eoywndfluy ewemusHs Carsflerg dfuyg QuIFTaS,
(1) ovewr. Uss 555 2) ocuem. FRIBOSS (3) ouem. BTHCsTVEN
4) euemr. Geromiz (5) euew. Greus

13. ‘tasmim samagame samgham idamiha mahipat?’ sisiuge &5 sfwnenr (QsTEIB  Fnl LeN6V)
QETbast RUERIBTS DiHSEIGTEN (Wenmpenoemwld OafaCFuls.
(1) tasmim samagame mahipati idamaha samgham
(2) idamaha samgham tasmim samagame mahipati
(3) mahipatl tasmim samagame samgham idamaha
(4) tasmim mahipati samgham samagame idamaha
(5) tasmim samagame samgham idamaha mahipati

14. @5p3e0e0ns OCaflalmas CsibOsHHE.
(1) khayam, viragam, amatam, panitam
(2) vadami, bhasami, kathemi, pakasemi
(3) udakam, dakam, jalam, varim
(4) buddho, tathagato, sakyamuni, bhagava
(5) kama, ditthi, silabbata, attavada

15. ukkasitasaddo eisiugamed SHSILGoUSH WTH?
(1) snbapged (2) QsTavMLMW HIILFUTHES (QEFMHL6D)
(3) epleL alBw @l @) PYEGSD
(5) wyshisefss el

16. Guengg umewenm (Hwrend) uBBL CUTHEGID GSHTD BeIBEHIET IHTED?

(1) Atanatiya (2) Payasi rajafiiia (3) Mahasamaya
(4) Mahasatipatthana (5) Brahmajala

17. sbfs GsPTsHOLBIGL S Brmevs STLGD Osfalmars CHibosBHS
(1) Khuddakapatha (2) Udanapali (3) Suttanipata
(4) Itivuttaka (5) Jatakapali

[ qoxe 809 ded®/wpuEsD UTjéas/Please turn over




AL/2019/74/S-T-E-I(OLD) -8-

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

@aupmiet OFwILTL G ol (SIWSTIE) aINSBAWID 6157
(1) setthina bahunnam yacakanam danam diyati.

(2) ime paficha daraka abhinham magge kilanti.

(3) ye papani karonti te niraye nibbattissanti.

(4) dasiya mata dhenum rajjuya bandhitva anesi.

(5) panditavanijo ahameva ahosinti desanam nitthapesi.

lokajettho eigb G&med 6165 FOTEVSABSHUSTESGD?
(1) Kammadharaya (2) Tappurisa (3) Dvanda
(4) Digu (5) Abyayibhava

ETbFSH6LIY FALTE BB DieOTHH Deubmisi 6157

(1) GaaupbLiwgen weiensmmsy fleveun lp elsreny sHLGelldslLLSI

(2) GarussTuw Gumjelysn Usian) NsGeaurd Srans s

(3) opsaien FlgOW UTHSTIUSDEG GbSHHIS 61D o HHCLTESHSH] GWETHBGHSSI.
@) Vfenesuly (wflgaufld) elstomgamus s GUSHES GHS BTEOL APMIDI QIHLHISTGSLD.
(5) Heverv eumell DFTHUTSHH6O 2_6iT6Ng).

aELs RTeEsH0 GELILIuGD ‘Satthara cattaro puggala kathita..” ea@bd &BOIEGS
QaTLjyeLWIS LisTeumeusiouBiet sbssH Csfeur@b?

(1) afifiadatthuhara, vaciparama, anuppiyabhani, apayasahaya

(2) agariyamuni, anagariyamuni, sekhamuni, asekhamuni

(3) sotapanna, sakadagami, anagami, arahanta

(4) ugghatitafifiu, vipatitafifiu, fieyya, padaparama

(5) udakadayako, culupatthako, ossatthaviriyo, satthavahajetthako

‘Sami, eko putto jato, idani kim karissima’ @g1 wmmed splL L QHTeIBrEn?
(1) Gsvfeureniy RTHEHH0 GSBUILLUGL AOLTEOTEGD

(2) @eoeEOevLle WTHHSHH0 bl CFlpuils waefiammaongLD

B) Coaupbr PIHBSH0 QUG JTEOIHETETGLD

(4) Gsfssteled B Sigenoll GLIEHTSITE LeismTalemmeor@LD

(5) sonEmILS WTHHSHHN aumd CHCIM saiameorghd

FUSTEIILITTERD 106 SHHWTHaETET CFUILST Diganuis CaibOsbsEs

(1) abrahmacariyam parivajjayeyya, amgarakasum jalitamva bhikkha

(2) atta hi attano natho, ko hi natho paro siya

(3) yada nabhe gajjati meghadundubhi, dharakula vihagapathe samantato
(4) yanidha bhutani samagatani, bhummani va yani va antalikkhe

(5) pade patitthapetvapi, jale Abhayavapiya

BreoTdHWAeLIY 1DSTDFSHMS 6TIRSBID BGurg GurgiuTer CHTEEILTE BHbSHI,
(1) aHTSTOHHIHHTS UIOTHMB 61RHMEUHHE0

(2) urefQuomPulied sTelul BIGEOTHIMY Y HEGHSH60

3) Beommswfer Cxdw silwreEbams 6uenyHHe0

(4) BevevarfEaiL S0 WADFHOWULID ADISTUSHHSWID JBLBHSHIH6E0

(5) snsem eureoMBenBd US| CFUIHI MEUSHDHE0

FTOEHELN GHHID abd HETW HIVSGHUSTGLD

(1) Dighanikaya (2) Majjhimanikaya (3) Samyuttanikaya
(4) Anguttaranikaya (5) Khuddakanikaya

Ubs euFAEaGMmET Fhsendsd (QFluleisv) SmLULSDE Sigind) Geusmmgut SyewiG LG E6,

(1) Assaji—Punabbasuka (2) Sariputta—Moggallana (3) Sabbakami—Yasa
(4) Mahakotthita—-Mahakaccayana (5 Yamelu-Teluka

—_—
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

3s.

36.

37.

o Loy erenid GUWdeNLIL HimeTuTemsd erupSlUC L umel [HIsO Beubmieit 61517
(1) Dathavamsa (2) Thipavamsa
(3) Mahabodhivamsa (4) Rasavahini

(5) Kathavatthu

UeTeREe(B, (PLUSSI e, OHTaiignmBOBIELZE e semsamend Fflumsl ursiulied
apawsien Oxflelenand CHIHOHBHS.

(1) barasa, timsati, navanavuti

(2) dvadasa, tettimsati, ekiinasata

(3) dvadasamo, tetimsatimo, navanavutimo

(4) dvadasa, terasa, ekiinasata

(5) dvadasamo, visati, ekiinasata

gacchanta simip FUSHHH Flle UGuFen (LSTEND) sugaud SeuBmIeT 615I7

(1) gacchatam (2) gacchantassa (3) gacchato
(4) gacchantam (5) gacchati

thito sisiiLg),

(1) swrswIGLD 2) ssHBLOIGW

(3) slemenFLaTsLeOTEGD (4) sryHLIGLD

5) FAsmWIGD

‘makasi papakam kammam, ........................ * asiuPaeien  QeappiLsms BIUUMSHES
al@ésln L uTL BIedsd LWILIBSSLILL Heten Sigulenend CHIHOSHHESS. ’

(1) avi va yadi va raho (2) ma te sitam chavim hane

(3) sace te dukkhamappiyam (4) karissasi karosi va

(5) upemi saranam Buddham

udayabbayam eeiugen cpsoib GeuaflBoHSUILGS wWrg?

(1) smensowtd OTENEVUD 2) oFHsTEne0ulsd 2 siTem LD

(3) o ewiLTHDd @sveongl Cursd (4) Gl SevELWeD

(5) ®embd

sotthiyo camhi esiiuger #flwrenr Gern Wiy e1g?

(1) so thiyo ca amhi (2) sotthi yo ca amhi

(3) sotthiyo ca amhi (4) su atthi yo camhi

(5) sotthiyoca amhi

BeuBpIeT 61FH HOURIBEVHH! FTFNSHHIHETUIGHEVOTHSHI

(1) Geyya (2) Veyyakarana (3) Vedalla
(4) Abbhutadhamma (5) Niddesa

UESLILGTIROISS], DBSUSSH, STHT, Ceuuilrsyen, evGTHTe pdu el WhissT @URGuWamBuied
STLLLILIL (BeiTenighyl

(1) grassl L ssTelsd 2) suslL sFHTe060

3) FHwml_s 1 sHTal60 4) e_staLssTaled

5) yeveuraniiefuiled

FHISS HETLTENGISTET GdhBfriselsr aaiahsmemus FHunss &1 G Osfleiomansd CoIbosBEES.
(H 152 ) 7752 (3) 8000 (4) 9556 (5) 10000
Puttadara esiugsi,

(1) wsOIHL OSHEILOTHLD (2) wssib CurEID

3) wsE@ID 1DSHEHID 4) UeiensnaEno CUITHEHLD

(5) VeemenEEHD Lo LOTHLD

—_—
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45,

46.

47.

Sattaham siiug 61bH FWOTN UMSSGHTUSTEGLD

(1) kammadharaya (2) tappurisa (3) dvanda
(4) digu (5) bahubbihi

FeAMBF CFeoauTsE WS JRBOTHTNGHHE SHSULGL EHIed ReubBmie 61517

(1) Dathavamsa (2) Hatthavanagallaviharavamsa

(3) Thupavamsa (4) Sahassavatthuppakarana

(5) Jinacarita

SPABSSHIEmeNs GHES QD @b% CFTL LTS LFTdmend CHIHLSHBHGHS
(1) avirdlhicchanda (2) khinabija (3) sekha
(4) khinasava (5) dhira

558 BHSHO HHWT elLbHenu BMaMBBHITNGHETH 2 HTFeRoTGD Fflelemears CHIHOHHEHEESS.
(1) ekam samayam Bhagava

(2) ekasmim samaye Bhagava

(3) tena kho pana samayena Bhagava

(4) tasmim samaye Bhagava

(5) tada Bhagava

Phalani katthakasseva, attaghaififiaya phallati’ espid @55 uGCIMASE Wsab GUIGSSIOTEN
Ozfaloais CHIHESEEGS-

(1) Fovo smiI HHmswy sremworsl Ustmenss Soumprer eufulsd QFedmTyse.

2) v U FHHMsW STemorsl senenase Fflwme aufluiled CFeLSBTIHSIT.

B) Fev Usiimensaiienmed MU FHmSWT Houpten eubuled GFsdalemen.

4) e Veitemenzeilanmed HTul Hhenswy Fflurer eufuled GFsvalemsen.

(5) Heov sMyemmIBaNaTed ST HHOSWGHD SieueuTCr eTenenaEhd Heupmer cuflullsd

OFsv Ll emeny.
‘maluva salamivotatam’ etgib Siguied maluva  ersiLg),
(1) 96 wJwLIGL (2) @06 OasmeuTGd
(3) a® yarew 4) 96 upLIGL

B) e VgTeRlwTGL

Mara eaaiusBel GUIGSSILBD uUTels QFred Beuboist esi?

(1) maro (2) antako (3) macchako
(4) kalo (5) maccu

sy Gasngev BILG eutdl eleip GPILUGL GHHIL ReuBmist 61Hi?

(1) Dhammacakkappavattana (2) Maulapariyaya

(3) Mahaparinibbana (4) Dhammacetiya

(5) Anattalakkhana

kim te tata katva idam dhanam laddham? esusar sfwren smsE BeubmieT agi?
(1) sbs, Bbss QFsvaudbmsls GuBBIS GsTetimum?

2) GYbstu, ger B BbsF OFsdeubamsls GLBBIUI?

3) Gwbs, g RbHF CFsvausHmsel GLbBBT?

4) GEbs, B uBB CFasmes CETTG el CFUGTUI?

5) ewbstl, RbssF CFaubmsL GuB elmbLBnrur?

LDABTHVEVLEFNS 6TEID CUUIGLW UHEHHME PbHSILIUT
(1) eowew. QuUTVNSCH USHDSD

(2) oeuemi. UEhGhsOTL HellHe3

(3) euemt. wAFEL LIEGHTHS

@) ouew. eGBOUTEL Liuigleroero

(5) ocuemt. FHbysoTEen SHTOAYULILI

[ gons 80O Dedm/Iomussld UTfdbs/Please turn over
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48.

49.

50.

WETADFSMBE GHEGL b5 Camsd Beaupmet agl?

(1) Pajjapadoruvamsa. (2) Vamsatthappakasini.
(3) Abhidhanappadipika. (4) Vamsatthadipani.
(5) Sthalavatthuppakarana.

oipgeoredafiu 6bhs ISWD HTedas 2 @FuTGLD?

(1) swermIEELILIS] 6w (2) BFHTOUSHILILIS]T 6.
(3) eNumslLs]ew 4) ulLemiLasyess
(5) STHRBSIILS]T6.

Quengs Buramenulsilly o &AW QTPEMS JATSSPDOLWSTUSBES Wed
a1 LULUGD sihs @Goms CamgsenT@d?

(1) o©Bsomu - oIBHMeNL 2) &8 - HHS

(3) oo - FwoMH 4) affl - gssiL

(5) smewm - LighEhT

CapmenwiTangl

—
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Instructions:

\

Answer all the questions.

Write your Index Number in the space provided in the answer sheet.

Instructions are given on the back of the answer sheet. Follow those carefully.

In each of the questions 1 to 50, pick one of the alternatives from (1), (2), (3), (4), (5)
which is correct or most appropriate and mark your response on the answer sheet with
a cross (x) in accordance with the instructions given in the back of the answer sheet.

v

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Which of the following is not a synonym for Pali language?
(1) Magadhibhasa (2) Tantibhasa (3) Isibhasa (4) Mulabhasa (5) Pavacana

Select the option without group consonants (vaggakkhara).
(1) allakeso (2) namassati (3) setthi (4) hetthimam (5) ariyassa

Which of the following is written correctly in accordance with the Pali language rules?
(1) tasma hi bhata niS§ametha sabbe (2) deve galantamhi nadanti dathino
(3) afigirasam passa virocamanam (4) bhikkhi ca pabbharagatova dhyayati

(5) tinpa maiifataram yamam

What is the Nominal Case that gives the meaning upon?
(1) Sattami (2) Paficami (3) Catutthi  (4) Tatiya (5) Chattht

Which is the correct grammatical analysis about the sentence ‘imam satam dadami te’?
(1) Active Voice — Present Tense — Third Person
(2) Active Voice — Future Tense — Third Person
(3) Active Voice — Present Tense — First Person
(4) Passive Voice — Present Tense — First Person

(5) Passive Voice — Past Tense — Second Person

Read the following passage and answer the questions from 6 to 10.

Athakho Suriyakumaro tam saram gantva avimamsitvava otari. Atha nam so rakkhaso gahetva
devadhammam janasiti pucchi. So devadhamma nama candasuriyati aha. Atha nam tvam
devadhamme na janasiti udakam pavesetva attano vasanatthane thapesi. Bodhisattopi tam c1rayantam
disva Candakumaram pesesi. Rakkhaso nampi gahetva devadhamme janasiti pucchi. Ama janami,
devadhamma nama catasso disati. Rakkhaso na tvam devadhamme janasiti tampi gahetva tatheva
thapesi. Bodhisatto tasmimpi cirayante ekena antarayena bhavitabbanti sayam tattha gantva
dvinnampi otaranapadavalafijam disva rakkhasapariggahena imina sarena bhavitabbanti khaggam

sannayhitva dhanum gahetva atthasi.

ko devadhammam pariyesati?
(1) Bodhisatto (2) Candakumaro (3) Suriyakumaro
(4) Rakkhaso (5) Candasuriya

What is the most suitable answer for the question ‘Bodhisatto kim gahetva atthasi’?
(1) devadhammam (2) Candakumaram (3) rakkhasam
(4) dhanum (5) udakam

[ oons 809 deaD/wmusbsd unda/Please turn over
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8. Which of the following was the answer of Candakumara for the question of demon?
(1) mother and father (2) shame and fear (3) sun and moon
(4) swards and bows (5) four directions
9. Which of the following Pali words of the passege denotes the ‘signs of footsteps’?
(1) avimamsitva (2) otaranapadavalaficham (3) cirayantam
(4) pavesetva (5) rakkhasapariggahena
10. Vasanatthane is
(1) an Euphonic Combination. (2) a Compound noun.
(3) a Secondary Derivation. (4) a Primary Derivation.
(5) a Verb.
11. Which of the following is the last line of the verse ‘Attanameva pathamam-—patiriipe
nivesaye...’?
(1) atta hi kira duddamo (2) yatha nam icchati diso
(3) patijaggeyya pandito (4) na kilisseyya pandito
(5) patirGpe nivesaye
12. The tachers’s name of Ven. Buddhaghosa — the commentator is
(1) Ven. Buddhadatta. - (2) Ven. Samghamitta. (3) Ven. Nagasena.
(4) Ven. Sobhita. (5) Ven. Rewata.
13. Select the proper arrangement of the words ‘tasmim samagame samgham idamaha mahipati.’
(1) tasmim samagame mahipati idamaha samgham
(2) idamaha samgham tasmim samagame mahipati
(3) mahipati tasmim samagame samgham idamaha
(4) tasmim mahipati samgham samagame idamaha
(5) tasmim samagame samgham idamaha mahipati
14. Seclect the dissimilar option.
(1) khayam, viragam, amatam, panitam
(2) vadami, bhasami, kathemi, pakasemi
(3) udakam, dakam, jalam, varim
(4) buddho, tathagato, sakyamuni, bhagava
(5) kama, ditthi, silabbata, attavada
15. Which of the following carries the meaning of the term ukkasitasaddo?
(1) sneezing (2) clearing throat (3) sound of snoring
(4) thundering (5) sound of weapons
16. Which of the following suttas teaches about the Buddhist meditation?
(1) Atanatiya (2) Payasi rajafifia (3) Mahasamaya
(4) Mahasatipatthana (5) Brahmajala
17. Select the option with the canonical text that contains the Dhammika-sutta.
(1) Khuddakapatha (2) Udanapali - (3) Suttanipata
(4) Ttivuttaka (5) Jatakapali
18. Which of the following is a Passive Voice sentence?

(1) setthina bahunnam yacakanam danam diyati.

(2) ime pafica daraka abhinham magge kilanti.

(3) ye papani karonti te niraye nibbattissanti.

(4) dasiya mata dhenum rajjuya bandhitva anesi.

(5) panditavanijo ahameva ahosinti desanam nitthapesi.
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19.

20.

21.

22.

23.

25.

26.

27.

Into which category of the Compound Nouns below, does the noun lokajettho belong to?
(1) Kammadharaya (2) Tappurisa (3) Dvanda
(4) Digu (5) Abyayibhava

Which of the following statements is not correct according to the Mahavamsa?

(1) Mirisavetiya (maricavagti) vihara was built by King Devanampiyatissa.

(2) The giant, Theraputtabhaya later became a monk and attained Arahanthood.

(3) There was a group of officials called ‘Kunthadharaka’ to protect the spear of the king.
(4) The period of time spent to build Mirisavetiya (maricavatti) was three years.

(5) The lake named Tissa is located at Anuradhapura.

Which of the following options related to the statement of the Vannupathajataka ‘Satthara
cattaro puggala kathita...’?

(1) afifiadatthuhara, vaciparama, anuppiyabhani, apayasahaya

(2) agariyamuni, anagariyamuni, sekhamuni, asekhamuni

(3) sotapanna, sakadagami, anagami, arahanta

(4) ugghatitafifiu, vipatitafifiu, fieyya, padaparama

(5) udakadayako, culupatthako, ossatthaviriyo, satthavahajetthako

‘Sami, eko putto jato, idani kim karissama’ this was uttered by
(1) the little girl mentioned in the Serivanija jataka.

(2) millionaire’s daughter mentioned in the Cullasetthi jataka.

(3) the demon in the Devadhamma jataka.

(4) Punni, the slave woman in the Therigatha.

(5) charioteers mentioned in the Vannupatha jataka.

Which of the following verse lines reflects alliteration most?

(1) abrahmacariyam parivajjayeyya, amgarakasum jalitamva bhikkhi

(2) atta hi attano natho, ko hi natho paro siya

(3) yada nabhe gajjati meghadundubhi, dharakula vihagapathe samantato
(4) yanidha bhutani samagatani, bhummani va yani va antalikkhe

(5) pade patitthapetvapi, jale Abhayavapiya

According to the author, the common purpose of composing the Mahavamsa is,
(1) writing history for future-use.

(2) composing a poetry in Pali.

(3) developing patriotism in Sri Lankans.

(4) generating happiness and emotion in virtuous people.

(5) recording history of the Buddhist order.

Into which Nikaya does the Samaiifiaphala—sutta belong to?
(1) Dighanikaya (2) Majjhimanikaya (3) Samyuttanikaya
(4) Anguttaranikaya (5) Khuddakanikaya

The pair of the monks that asked the permission for translating the words of the Buddha to
‘chandasa’ is

(1) Assaji—Punabbasuka (2) Sariputta—Moggallana (3) Sabbakami-Yasa
(4) Mahakotthita—Mahakaccayana (5) Yamelu-Teluka

Which of the following Pali texts was composed by a Thera named Upatissa?
(1) Dathavamsa (2) Thupavamsa
(3) Mahabodhivamsa (4) Rasavahini

(5) Kathavatthu
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Select the option that contains correct Pali terms for twelve, thirty-three and ninety-nine in order.
(1) barasa, timsati, navanavuti

(2) dvadasa, tettimsati, eklinasata

(3) dvadasamo, tetimsatimo, navanavutimo

(4) dvadasa, terasa, ekinasata

(5) dvadasamo, visati, ekiinasata

Which of the following is a Genitive Plural form of the Nominal Base gacchanta?

(1) gacchatam (2) gacchantassa (3) gacchato

(4) gacchantam (5) gacchati

thito is a

(1) Compound Noun. (2) Secondary Derivative. (3) Verb.

(4) Syntax. (5) Primary Derivative.

Select the line to fill in the blank ‘makasi papakam kammam, ........................ ’ according
to the prescribed text.

(1) avi va yadi va raho (2) ma te sitam chavim hane

(3) sace te dukkhamappiyam (4) Kkarissasi karosi va

(5) upemi saranam Buddham

What is the meaning of udayabbayam?

(1) morning and evening

(2) fear born in morning

(3) coming into existence and ceasing to exist

(4) sun set

(5) pond

Which of the following is the correct separation of words of sotthiyo camhi?
(1) so thiyo ca amhi (2) sotthi yo ca amhi

(3) sotthiyo ca amhi (4) su atthi yo camhi

(5) sotthiyoca amhi

Which of the following does not belong to the Navarngasatthusasana?
(1) Geyya (2) Veyyakarana (3) Vedalla
(4) Abbhutadhamma (5) Niddesa

Which of the following texts brings contents under paccuppannavatthu, atitavatthu, gatha,
veyyakarana and samodhana respectively?

(1) The Jatakatthakatha (2) The Dhammapadatthakatha

(3) The Cariyapitakatthakatha (4) The Udanatthakatha

(5) The Rasavahini

Which of the following options gives the correct number of discourses of the Samyuttanikaya?

(1) 152 2) 7752 (3) 8000 (4) 9556 (5) 10000
Puttadara means

(1) sons and daughters. (2) son and grandson.

(3) son and daughter. (4) children and grandchildren.

(5 children and wife.

Into which category of Compound Nouns does the word sattaham belong to?

(1) kammadharaya (2) tappurisa (3) dvanda
(4) digu (5 bahubbthi

Which of the following texts has the Sanskrit influence most?

(1) Dathavamsa (2) Hatthavanagallaviharavamsa

(3) Thapavamsa (4) Sahassavatthuppakarana

(5) Jinacarita
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40.

41.

42.

43.

4.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Which of the following is not a synonym for arhants?
(1) aviralhicchanda (2) khinabija (3) sekha
(4) khinasava (5) dhira

Which of the following is an example for Accusative case in the meaning of the Locative
case?

(1) ekam samayam Bhagava

(2) ekasmim samaye Bhagava

(3) tena kho pana samayena Bhagava

(4) tasmim samaye Bhagava

(5) tada Bhagava

Select the option which is more relevant to the saying ‘Phalani katthakasseva, attaghaiifidya
phallati’

(1) Due to certain parents children go astray.

(2) Due to certain parents children go right way.

(3) Due to certain children parents go astray.

(4) Due to certain children parents go right way.

(5) Due to certain reasons children and parents go astray.

The meaning of the term maluva in the excerpt ‘maluva salamivotatam’ is

(1) a tree. (2) a creeper. (3) a flower. (4) a fruit. (5) a creature.
The Pali word not suitable for Mara is

(1) maro. (2) antako. (3) macchako. (4) kalo. (5) maccu.
Which of the following discourses has a reference to the Buddha being a Kosalan?
(1) Dhammacakkappavattana (2) Mulapariyaya

(3) Mahaparinibbana (4) Dhammacetiya

(5) Anattalakkhana

What is the correct meaning of the question kim te tata katva idam dhanam laddham?
(1) child, did you get this wealth?

(2) child, why did you get this wealth?

(3) child, how did you get this wealth?

(4) child, what do you do with the wealth you got?

(5) child, would you like to get this wealth?

The author of the Mahakassapacarita is,

(1) Ven. Polwatte Buddhadatta Nayakatthera.
(2) Ven. Panifiasami Kavidhaja Nayakatthera.
(3) Ven. Yagirala Paififiananda Nayakatthera.
(4) Ven. Vidurupola Piyatissa Nayakatthera.

(5) Ven. Dimbulagala Kasyapa Nayakatthera.

A synonym for the ‘Mahavamsa’ is

(1) Pajjapadoruvamsa. (2) Vamsatthappakasini.
(3) Abhidhanappadipika. (4) Vamsatthadipani.
(5) Sthalavatthuppakarana.

What is the Abhidhamma text on which the Atthasalini is composed?
(1) Dhammasamganippakarana (2) Kathavatthuppakarana

(3) Vibhamgappakarana (4) Patthanappakarana

(5) Dhatukathappakarana

Which of the following pairs of qulaities are more conducive for a meaningful worldly life
according to the teachings of the Buddha?

(1) alobha—adosa (2) sukha—dukkha (3) sila—samadhai
(4) hiri—ottappa (5) karuna—pafifia

A . 4 e e o o
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(74) ume N
Pali 1 ‘
SfleymihsHevsmsit / Instructions: |
* @eielamssrensailu almLsamen wewwns ¢ Gwmdulsd wrkdrd aws GeasHidLb. |
% This paper should be answered entirely in one language only.

uad 1 Bevsiten ersbeor elamssepsdd uGEH I, ugs T fuabledmha apeim elambsamsnupd
Caflasiig wmbel eamssenda@ WISHAID el wslbgs.
Answer five questions only, including all the questions in part I, and three questions selected from
parts Il and I1I.

|
1
1
1
|
ugg -1/Partl |
1. sifsd GumnHELLITHEGS. |
Translate into English. {
(i) Atite Kasiratthe Baranasiyam Brahmadatto raja ahosi. Tada amhakam bodhisatto tassa |
agghakarako ahosi. Hatthiassadini ceva manisuvannadini ca agghapesi. Agghapetva 1
bhandasamikanam bhandanuripameva milam dapesi. Raja pana luddho hoti. So
lobhapakatitaya evam cintesi. Ayam agghapanako evam agghapento na cirasseva mama
gehe dhanam parikkhayam gamessati, afifiam agghapanakam karissamiti. So sthapaiijaram
ugghatetva rajamganam olokento ekam gamikamanussam lolabalam rajamganena
gacchantam disva esa mayham agghapanakakammam katum sakkhissasiti tam pakkosapetva
sakkhissasi bhane amhakam agghapanikakammam katunti aha. Sakkhissami devati. Raja
attano dhanarakkhanatthaya tam balam agghapaniyakamme thapesi.
(10 ysitedasit/marks)
(ii) Udakamotarim site, sada udakamaharim,
ayyanam dandabhayabhita, vacadosabhayattita.

Kassa brahmana tvam bhito, sada udakamotari,
vedhamanehi gattehi, sitam vedayase bhusam.

Jananti vata mam bhoti, Punnike paripucchasi,
karontam kusalam kammam, rundhantam katapapakam.

Yo ca vuddho ca daharo va, papakammam pakubbati,
dakabhisecana sopi, papakamma pamuccati.

(10 yeefamsit/marks)

2. (i) sufed QmACLWLITHSGS.
Translate into English.

Rajagahe kira dhanasetthikulassa dhita attano daseneva saddhim santhavam katva afifiesupi
me imam kammam janeyyunti bhita evamaha. Amhehi imasmim thane vasitum na sakka.
Sace me matapitaro imam dosam janissanti, khandakhandam karissanti, videsam gantva
vasissama’ti hatthasaram gahetva aggadvarena nikkhamitva yattha va tattha va aififichi
ajananatthanam gantva vasissama’ti ubhopi agamamsu. Tesam ekasmim thane vasantanam
samvasamanvaya tassa kucchiyam gabbho patitthasi. Sa gabbhaparipakamagamma
samikena saddhim mantesi. Gabbho me paripakam gato. Natibandhuvirahite ca thane
gabbhavutthanam nama ubhinnampi amhakam dukkhameva, kulageham gacchama’ti.
So ajja gacchama sve gacchama’ti divase atikkamesi. Sa cintesi: ayam balo attano
dosamahantataya gantum na ussahati. Matapitaro nama ekantahita. Ayam gacchatu va
ma va maya gantum vattati’ti.

(10 vyeiredaei/marks)
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(i)

3. (@)

(i)

(iii)

(iv)

4. (i)

@i1)

(i)

(iv)

urefiulsd  QomPCUWITGEE®.

Translate into Pali.

(o) BevopdHpeudeil 6RIG LGS QMBSTEIT @ CFeIBTjsHe.
(=) sudlseil wmeoulelmbs SIMoSSABE eubH6].

(&) elwrurflesit &Fmo WwWHBEHL 6 BBHISHHBEF CF0S BN
(F) upeMEBST WISHHOMBH PUBSTLSHHDBGL LBHE CFaIaN.
(2-) owsissit oipeuPuled BT ewL o &l FeuTisents!

(a) House holders approached there, where the Buddha was.
(b) Hermits came to village from the mountain.

(c) Merchants go to city with the people of the village.

(d) Birds flew to sky from the tree.

(e) May the kings rule the country virtuously! (10 ysiredsmei/marks)

ugd - H/PartII
WaTaus  Ouengs  &THILIBE apeosTfamotTulGbs, ouETey OefsHsH  aIFeOTHBBTen]SHein
Bmausnyll LS.
Name the two historical personalities who initiated and sponsored the First Buddhist Council.
urell  Gomfuies CoHrpm UBME GEIUILLILGD SNFT] HMmESHIGHET SIETQMe  aBHHIG
STL_H&b.

Show two scholarly views regarding the origin of the Pali language.

&5S, olleiw, SIS0 YA CFIBHEEHES IMIENEVSEIND HhHb.
Define the terms Sutta, Vinaya and Abhidhamma.

SeBlsm, wHedio Patw wdu @ataTapb@Gpfu BTG G HIuBmes Heflshsantu
SPGB
Name four suttas of the Dighanikaya and four of the Majjhimanikaya.

2+ 4+ 6+ 8 =20 siteiEsivmarks)

sHTeubHIILsIemeleal yffluiflen GUWIDISH HmHb.
Name the author of the Kathavarthuppakarana.
Sidsbis5IBG&W Brevsament QULIRGS.
Name the texts of the Abhidhammapitaka.
FfSSIS GHILGSST (UDFHDHT) CIILGMME HMHBBONE HBAPHILGHSIS.
Introduce the Pali chronicles in brief.
urefll #FflbBlys GRLLGSMIGHE Sem GG BN Hreiamel GLITHSHITAOST® Ffldhalys
GSBIEL DQULEHL WITES OBTRHIEG BHSHIGHTL B
Show four benefits of the Pali chronicles with reference to a relevant chronicle.
(2 +4+ 6 + 8 =20 itefw6iVmarks)

J
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5. ()

@iv)

ugd - II1/ Part - 11T
£Bip A Biyedsd &ML LI BiTen QFTHEEHGHTN Geobsem cunsuisnar B Byedediha 6gfleyoFiis)
QUTHGHHIONS SenedHl 611NHIH.

Select and re-write the grammatical category from column B so that they match with
the terms in Column A.

A B
(a) |udakamaharim eflenenFoFmed Verb
(b) |jhayati HIJHID Syntax
(c) |deve galantamhi EGH&HID Primary derivative
(d) |nagavivaram BiIohs eflenen Infinitive
(e) |[nisinno QuWFFGFTEL Noun
(f) |pahatvana BILTSHID Indeclinable
(g) |puthujjana Wjeuds aifum Absolutive
(h) |pujetum HLISLD Metaphor
(i) | meghadundubhi &ha Combination
(G) |yada FLDT6TVD Compound

(i) &8y &SI LI Geiten i Leueneniuisd STeRILGID CeuBHBILFHIEHemeN, @HEMID, LISTsHID el6iLioyBaBd:

HeuaisHAD CBTe® LIMLLBHDHIS.
Taking the number into consideraion, fill the blanks of the following table.

ysior eluss) SHT elusd FoibHd alusd
Nominative Case Ablative of Agent Case Dative Case
(a) |thero
(b vacaya
© pufifianam
(d) |so
(e) mayham

(iii) &G S Geilen BHSHIGHMNS HJbHagwl CFTBEmet LTefulled 611QSHIB.

(o) ucTenoyswHi®

(=) uglentm

(®) Byewin_reug

(F) ugHBanTymeug
(2) BEUEMBHSHTOD!
Write the Pali words that denote following meanings.
(a) twelve

(b) sixteen

(c) second

(d) eleventh

(e) twenty fifth

& Hyi Beiten eflenanFOFTBHefe HHBHBHIHHMEN 61IDSHIH.
Write the meanings of the following verbs.

agamamsu, gaccheyyasi, agamissa, jagama, gacchantu
(5+ 5 +5 + 5 =20 pie@si/marks)
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6.

(i)

(i)

(iii)

(iv)

“Dhammena mata pitaro bhareyya - payojaye dhammikam so vanijjam,

etam gihim vattayam appamatto - sayampabhe nama upeti devam”

GoBeo sy Beiten Qauiiujerien BHGHHMMN  T1HHI%B.

Write the meaning of the stanza.

YOSl Bl _SHSHBG MO GD SHLbLo USSHE 55 eugen (Atta vajja) Ged

SO Beiten LsgH Cunsemansei ggibalenen (08

Introduce five advices of the Buddha from the ‘Attavagga’ of the Dhammapada that lead to
the self-discipline of a person.

Curgladgieuflen WaHGHULI gt uBilés SPGB QTS5 SmBHHNIETN 2 HTFamHissi
BbAHeauras IBHBIGET 1Y 6ileNdds.

Explain with at least five examples the humanitarian conduct of the Bodhisatta as found in
the prescribed Jataka stories.

CaflaTiHameled Sugentouire LewienimefB@d LIgmosmigndbaio @entuleorear o eyuImL sneod
FOHBBIOTE IBHHIGHT LY B ®mHe Geueloump Fiouid BMHHSHIBHE6T LUBMIL  LEULITUIS.
Having given in brief the dialogue between servant Punna and Brahmin in the Therigatha,

make an analysis of the doctrinal concepts reflected in it.
(5 +5+5+5 =20 eieilssi/marks)







